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I ORIGINALNA DELA
1. NA DLANU, Osvit, Subotica, 1971,
146 str. � Pogovor: I. Rackov: Razgovori
sa savremenicima, str. 141-142;
24h13,5
Sadr�i:
 I: Zaboravqeni po~etak; U gr~u; ̂ arolija
s merom; Jeziv mir; Oporost novog
hroni~ara; Ko{mari zrewa; Minijature
Maka Dizdara; Savremenik pred isko-
nom; Jereti~ke parabole;
II: Selo Sakule a u literaturi; Teatar
izbledelih slika; Autenti~ni krici ma-
lih sredina; Qudi s periferije; Bujawe
voda; Laslo Vegel i wegova generacija;
Bez ravnote�e; Pedaq iznad pra{ine;
Qubavi Florike [tefan;   Pantomime
Slavka Alma�ana; Prelistavaju}i Veq-
ka Petrovi}a;
III: Sam pred jednookim divom; Traktat
o ve~itoj ~e�wi; Zbirka igrarija; Spon-
tano tkawe; Na putu s Du{anom Kosti-
}em; Qubav i izdajstvo; Istina i
hrabrost Tibora ^ere{a; Gorki ukus
vlasti; Bitls Biblija

2. NEUSPEO POKU[AJ DA SE
TARABE OBORE, Stra�ilovo, Novi Sad,
1978, 110 str.; 20h11
Sadr�i: Mihaq Majtewi, Laslo Gal,
Imre [afraw, Laslo Kopecki, Jo�ef
Pap, Ferenc Feher, Nandor Major, Las-
lo Vegel, Kalman Feher, I{tvan Domon-
ko{, I{tvan Bra{wo, Ferenc Deak,
Nandor Gion, Oto Tolnai; Pogovor

3. U SENCI KWIGE, Stra�ilovo, Novi
Sad, 1981, 119 str.; 20h11
Sadr�i prikaze kwiga ovih pisaca: M.
Tokin, B. ^ipli}, P. Zubac, M. Ka{a-
nin, Antologija pripovedaka na{ih Ru-
sina �Duboka brazda�, F. [tefan, D.
]osi}, Sl. Gordi}, D. Mihailovi}, M.
Egeri}, J. ^eman, M. Pavi}, D. Ki{, A.
Ti{ma, I. Andri}, R. Samarxi}, M. Mar-
kov, F. Vijon u prevodu Koqe Mi}evi}a,
I. Rackov, Vl. Jovi~i}, R. Obrenovi}, A.
Isakovi}, M. Vitezovi}, M. Lali}, ^.

Bra{anac, M. Kapor, A. Petrov, M. Be}-
kovi}; Pogovor

4. KAKO SMO PREVODILI PETEFI-
JA, Istorija i poetika prevoda,   Mati-
ca srpska, Novi Sad, 1985, 400 str.;
20,5h14

5. RAZABRATI U PLETIVU, Eseji o
prevodila~kom ~inu, Kwi�evna   zajed-
nica Novog Sada, Novi Sad, 1986, 294
str.; 21,5h14
Sadr�i: Prevodio~eva li~nost; Veqko
Petrovi} i wegovi prevodi s ma|arskog
jezika; Prevod �Ba{tine�; Zasnivawe
kritike prevoda; Ivo Andri} i
prevo|ewe; Slo�ene slo�enice; Tragom
teorijske misli; Biblioteka �Prevodi
Stanislava Vinavera�; Jezi~ka i kultur-
na saglasnost; Kontrastivna analiza
funkcionalne perspektive re~enice:
original i prevod; Uz ~itawe Jak{i}eve
pesme �Na liparu�, sve misle}i na pre-
vodioce; Eti~ko i esteti~ko u prevodu;
Opro{taj od ~uda i prevodio~ev argu-
mentum; Zmajev prevod �^ovekove trage-
dije�; Kotrqawe velikog kamena; Pre-
vod � uvek; zamena � da li?; Roman i we-
gov prevod; Kowska dlaka, ma~je crevo;
Bezmernost prevoda; Smotra s raportom;
Gozba; Drama, posrba, prevod; Kulturno-
jezi~ke razlike pri prevo|ewu
kwi�evnog teksta; Judita [algo ili
prevodilac koji svoj prevod iznutra
obasjava; Zgusnuta proza i wen prevod;
Mora od pretvora: |erdan ili om~a;
Fenomen prevod

6. PREVESEJI, Institut za ju�noslo-
venske jezike, Novi Sad, 1989, 140 str.;
20h12,5
Sadr�i: Vukova prevodila~ka kon-
cepcija i wena realizacija; Moralni
�rvaw; Filozof Agne{ Heler i wen
dijalog o svakodnevnim stvarima; Mor-
alna savest zvana I{tvan Er{i; Umet-
ni~ki izraz � apsurd; I melodrama i
popularni narodni komad s pevawem;
Fenomeni jezika i prevo|ewa; Kritika

prevoda i mogu}nost prevo|ewa usmene
poezije; Prevodio~evi pomaga~i i odma-
ga~i

7. QUBAVNI JADI MLADOG FILOZ-
OFA \ER\A LUKA^A, Tvora~ka   ra-
dionica bab, Beograd, 1990, 139 str.;
20h12,5

8. PET VI[E PET, Portreti, Dnevik,
Novi Sad, 1990, 232 str.; 20h13
Sadr�aj: Milorad Pavi} ili Pri~a
kojoj se samo slute pravila; O Miklo{u
Hubaiju ili O piscu koji ne mo�e da
iscrpe svoju temu; Intimna drama mla-
dog Luka~a: I Drama, II Epilog; Dvostru-
ka traka: pravqewe i trpqewe istorije:
1. Srbija kao kova~nica za radovawsku
sekiru, 2. Istorija gazi jednog Milu-
tina, 3. Post skriptum ili drvo od zna-
wa dobra i zla; Tibor Deri, stvaralac
u burnim vremenima; Sedam kora Vaska
Pope; Tomislav Ketig ili Strasni gam-
bit sa zavr{nicom; Bela Hamva{,
stvaralac koga tek treba otkriti ili
Alternativni pogled na svet; \ula Ije{
ili Izma}i se pa opet duboko zaroni-
ti; Sve, sve, ali zanat

9. MA\ARSKA CIVILIZACIJA, Cen-
tar za geopoetiku, Beograd, 1996, 136
str.; 23,5h13,5

10. BOKORJE DANILA KI[A,
Umetni~ka radionica �Kawi{ki krug�,
Kawi�a, 1998, 84 str. � Pogovor:
Dragiwa Ramadanski: Danilo Ki{ ili
autorstvo koje traje, str. 71�75; 20h13

11. GRANICE I[^EZAVAJU, ZAR NE?
Roman, Kwiga 1: Ulazak, Nezavisna
izdawa Slbodana Ma{i}a, Beograd,
1999, 184 str.; 18h13

12. HAMVAS HÁRS, Egy mûfordító
feljegyzéseibõl (Belgrád�Balatonfüred�
Belgrád, 1999 március�június), Vár ucca
tizenhét könyvek 33, Veszprém, 1999, 120 str.;
fordította Radics Viktória; 19,5x13,5
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13. MILORAD PAVI] MORA
PRI^ATI PRI^E, Monografija, (Kwi-
ga u jednom primerku), Beograd, 1999,
179 str. + Post scriptum, str. 174�179,
22h16;

14. MILORAD PAVIÆ MORA PRIÈATI
PRIÈE, Stylos, Novi Sad, 2000, 191 str.;
14x12,5; (Biblioteka Tri mosta)

II PREVEDENA DELA
(Objavqene kwige i izvedene drame)

1. Tibor ̂ ere{: Hladni dani (dva roma-
na: Hladni dani, str. 7-143; I ~ovek i
vuk, str. 145-202), Minerva, Subotica,
1966, 205 str. � Preveo s ma|arskog
Sava Babi}, Pogovor: S. Babi}: Istina
i hrabrost Tibora ^ere{a, str. 203-
205; 19h13,5
(Cseres Tibor: Hideg napok; Ember fia és
farkasa)

2. Imre [afraw: Na tragu, Putopisi,
eseji, kritike, Osvit, Subotica, 1971,
174 str. � Preveo s ma|arskog Sava
Babi}, Pogovor: S. Babi}: Tragala~ki
nemir, ili za{to [afraw ho}e da
isko~i iz svoje ko�e, str. 165-170; Au-
tobiografija, str. 171-172; Bele{ka
prevodioca, str. 173-174; 24h13,5
(Sáfrány Imre: Menetelés)

3. Laslo Kopecki: Ku}a, Roman, Osvit,
Subotica, 1971, 125 str. � Preveo s
ma|arskog Sava Babi}, Pogovor: S.
Babi}: Na{a ku}a, str. 119-122;
Bele{ka o piscu, str. 123; 24h13,5
(Kopeczky László: A ház)

4. I{tvan Erkew: Ma~ija igra, Tragiko-
medija, Narodno pozori{te Subotica,
1973. � Preveo s ma|arskog Sava Babi},
Re�ija Mihaq Virag.
(Örkény István: Macskajáték)

5. Kalman Feher: Januarski }ilibar,
Pesme, Bratstvo-jedinstvo, Novi Sad,
1974, 124 str. � Preveo s ma|arskog

Sava Babi}, Predgovor S. Babi}, str. 7-
17;  20h12
(Fehér Kálmán: Januári borostyán)

6. Laslo Gal: Ipak, Pesme, Matica srp-
ska, Novi Sad, 1974, 142 str. � Preveo
s ma|arskog Sava Babi}, Pogovor: S.
Babi}: Pesnikovo ipak, str. 129-140;
21h16
(Gál László: Mégis)

7. Mihaq Majtewi: Prognanik, drama,
Narodno pozori{te Subotica, 1975.
Premijera: 19. mart 1975. � Preveo s
ma|arskog Sava Babi}, Re�ija I{tvan
Sabo Ml.
(Majtényi Mihály: A számûzött)

8. Miklo{ Hubai: Analiza ili Farwa
Josif na otomanu Sigmunda Frojda,
Komedija, Narodno pozori{te Beograd,
1975, Premijera (Scena u Zemunu): 22.
oktobar 1975. � Preveo s ma|arskog Sava
Babi}, Re�ija Paolo Ma|eli.
(Hubay Miklós: Analízis)

9. Mihaq Majtewi: @iva voda, Roman,
Matica srpska, Novi Sad, 1975, 409 str.
� Preveo s ma|arskog Sava Babi},
19,5h13
(Majtényi Mihály: Élõ víz)

10. Jo�ef Pap: Rane po krilima, Pes-
me, Bratstvo-jedinstvo, Novi Sad, 1975,
119 str. � Preveo s ma|arskog Sava
Babi}, Predgovor S. Babi}, str. 7-19;
20h19
(Pap József: Sebzett szárny)

11. \ula Ije{ � Illyés Gyula: Ditiramb
�eni � Ditirambus a nôkhöz, Poema, Fo-
rum, Novi Sad, 1975, 16+16 listova +
mini kwiga, � Preveo s ma|arskog Sava
Babi}, 21,5h12,5 + 5h3

12. Imre Ban, Jano{ Barta, Mihaq Cine:
Istorija ma|arske kwi�evnosti, Mati-
ca srpska, Forum, Novi Sad, 1976, 345
str. � Preveo s ma|arskog Sava Babi},
M. ^ur~i}: Bibliografija kwiga iz

ma|arske kwi�evnosti prevedenih na
srpskohrvatski jezik, str. 349-424;
24h16
(Bán Imre, Barta János, Czine Mihály: A ma-
gyar irodalom története)

13. \er| Luka~: Istorija razvoja mo-
derne drame, Nolit, Beograd, 1978, 527
str. � Preveo s ma|arskog Sava Babi},
S. Babi}: Biobibliografska skica, str.
517-527; 20h13,5
(Lukács György: A modern dráma fejlõdésének
története)

14. Tibor Deri: Qubav, Pripovetke,
Gradska biblioteka �@arko Zrewanin�,
Zrewanin, 1979, 143 str. � Preveo s
ma|arskog Sava Babi}, Pogovor: S.
Babi}: Pripoveda~ Tibor Deri, str.
137-143; 20h14
(Déry Tibor: Szerelem)

15. \er| Luka~: Rani radovi, Eseji,
kwi�evni i pozori{ni prikazi, Vese-
lin Masle{a, Sarajevo, 1982, 281 str.
� Preveo s ma|arskog Sava Babi}, Pogo-
vor: K. Prohi}, str. 273-281; 20h13
(Lukács György: Ifjúkori mûvek)

16. Kalman Feher: Panonija � Pannónia,
Folk cantata, Forum, Novi Sad, 1984,
(prilog uz plo~u).

17. \er| Luka~: Intimna drama, Prepis-
ka, dnevnici, eseji, Minerva, Suboti-
ca, 1985, 329 str.� Preveo s ma|arskog
Sava Babi}, 19,5h13,7
(Lukács György: Intim dráma)

18. I{tvan Er{i: Opklada, Drama, Nar-
odno pozori{te �Sterija�, Vr{ac, 1986.
� Preveo s ma|arskog Sava Babi}.
(Eörsi István: Fogadás)

19. Agne{ Heler: Dijalog o qubavi
(Novogodi{wi simpozion), Novi Sad,
Kwi�evna zajednica Novog Sada, Novi
Sad, 1986, 112 str. � Preveo s ma|arskog
Sava Babi}, Predgovor. S. Babi}: Filo-
zof Agne{ Heler i wen dijalog o sva-
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kodnevnim stvarima, str. 7-14; 21h14
(Heller Ágnes: Szilveszteri symposion)

20. \er| Luka~: Pro�ivqeno mi{qewe;
I{tvan Er{i: @ivotopis na magneto-
fonskoj traci, Kwi�evna zajednica No-
vog Sada, Novi Sad, 1986, 225 str. �
Preveo s ma|arskog Sava Babi}, Pogo-
vor: S. Babi}: O u~eniku i   u~itequ, i
wihovom rukopisu, str. 221-223; 21h14
(Lukács György: Megélt gondolkodás; Eörsi
István: Életrajz magnószalagon)

21. I{tvan Seli: Jo�ef Seka~ i wego-
vo delo, Forum, Novi Sad, 1986, str.
61-118, � Preveo s ma|arskog Sava
Babi}; 19h11
(Szeli István: Székács József és mûve)

22. I{tvan Er{i: Saslu{awe, Beograd-
sko dramsko pozori{te, Beograd, 1987,
Premijera 10. april 1987. � Preveo s
ma|arskog Sava Babi}, Re�ija:
Branislav Mi}unovi}.
(Eörsi István: Kihallgatás)

23. Ferenc [anta: Peti pe~at, Narod-
na kwiga, Beograd, 1988, 199 str. �
Preveo s ma|arskog Sava Babi}, Pogo-
vor: S. Babi}: Moralni �rvaw, str. 195-
199; 20h13
(Sánta Ferenc: Ötödik pecsét)

24. \ula Ije{: Na Haronovom ~unu ili
Simptomi starewa, Roman-esej, Kwi�ev-
ne novine, Beograd, 1988, 128 str. �
Preveo s ma|arskog Sava Babi}, Pogo-
vor: S. Babi}: \ula Ije{ ili izma}i se
pa opet duboko zaroniti, str. I-XII;
24h13
(Illyés Gyula: Kháron ladikján)

25. Tibor Deri: Duga topla jesen, Ro-
man, Nolit, Beograd, 1989, 210 str. �
Preveo s ma|arskog Sava Babi}, Predgo-
vor: S. Babi}: Tibor Deri, stvaralac u
burnim vremenima, str. 7-29; 19h12
(Déry Tibor: Kedves bópeer...!)

26. I{tvan Er{i: Valcer sa stvarno{-
}u, Izbor pesama, pripovedaka, eseja,
drama i publicistike, Rad, Beograd,
1989, 364 str. � Preveo s ma|arskog Sa-
va Babi}, Predgovor: S. Babi}: Moral-
na savest zvana I{tvan Er{i, str. 5-12;
20h14
(Eörsi István: Keringõ a valósággal)

27. Leo Poper: Eseji i kritike, Uni-
verzitet umetnosti, Beograd, 1989, 89
str. � Preveo s ma|arskog Sava Babi},
Pogovor: S. Babi}: Esejista Leo Poper,
str. 89-91; 18,5h13,5
(Popper Leó: Esszék és kritikák)

28. I{tvan Er{i: Se}awa na stara do-
bra vremena, Memoarska proza, De~je
novine, Gorwi Milanovac, 1990, 250
str. � Preveo s ma|arskog Sava Babi},
20h13
(Eörsi István: Emlékezés a régi szép idõkre)

29. Oto Tolnai: Rusma ili minijum
mo�da, Pesme, Zadrugar, Sarajevo, 1990,
170 str. � Preveo s ma|arskog Sava
Babi}, Predgovor: S. Babi}: Oto Tol-
nai ili Zaputiti se u svet, str. 7-11;
21h14
(Tolnai Ottó: Sellak vagy mínium tán)

30. Geza ^at: Opijum, Dnevnik morfi-
niste, Pripovetke i Dnevnik, Tvora~ka
radionica bab, Beograd, 1991, 200 str.
� Preveo s ma|arskog Sava Babi}, Pogo-
vor: S. Babi}: Opijum Geze ^ata, str.
195-200; 20h13
(Csáth Géza: Ópium; Napló)

31. Tibor Deri: Jednouhi, Roman, Tvo-
ra~ka radionica bab, Beograd, 1991, 95
str. � Preveo s ma|arskog Sava Babi},
Pogovor: S. Babi}: Vi{espratna ironi-
ja, str. 87-85; 20h12
(Déry Tibor: Félfülû)

32. Arpad Genc: Susret s terazijama,
Proza i drame, BIGZ, Beograd, 1992,
189 str. � Preveo s ma|arskog Sava
Babi}, Pogovor: S. Babi}: Jedna isto~-

noevropska biografija, str. 177-189;
20,5h12
(Göncz Árpád: Találkozások a mérleggel)

33. Bela Hamva{: Hiperionski eseji,
Mitologija, estetika, metafizika, Mat-
ica srpska, Novi Sad, 1993, 295 str. �
Preveo s ma|arskog Sava Babi}, Pogo-
vor: S. Babi}: Stvaralac koga tek treba
otkriti: Bela Hamva{, str. 283-294;
20h14
(Hamvas Béla: Hypperióni esszék)

34. Geza Rohajm: ^urunga, Psihoanali-
ti~ka interpretacija verovawa i obre-
da uro|enika Australije, Matica srps-
ka, Novi Sad, 1994, 287 str. � S ma|ar-
skog preveo Sava Babi}, Pogovor Kin~e
Verebeji. Bele{ka o izdawu Karoq Jung;
20h14
(Róheim Géza: Csurunga népe)

35. Bela Hamva{: Scientia sacra, Duhovna
ba{tina drevnog ~ove~anstva, Centar za
geopoetiku, Beograd, 1994, 366 str. �
S ma|arskog preveo Sava Babi}. Pogo-
vor: Antal Dul: Apsolutna struktura,
str. 359-366; 24h16
(Hamvas Béla: Scientia sacra I)

36. Bela Hamva{: Patam, Centar za geo-
poetiku, Beograd, 1994, 378 str. � S
ma|arskog preveo Sava Babi}. Pogovor:
Sava Babi}: ^ovek koji je otkrio poki-
dane niti ~ove~anstva, str. 371-378;
24h16
(Hamvas Béla: Patmosz I-III)

37. Bela Hamva{: Briga o �ivotu (Kwi-
ga lovorova; Kriza sveta; Stotinu kwi-
ga; Filozofija vina; Tajni zapisnik;
Unicornis), Centar za geopoetiku, Beo-
grad, 1994, 407 str. � S ma|arskog pre-
veo Sava Babi}. Pogovor: Katalin Ke-
mew: Delo bezimene slave, str. 389-398;
Sava Babi}: Bela Hamva{ na srpskom
jeziku, Bibliografija, str. 399-401;
Antal Dul: Bela Hamva{:   Biobib-
liografija, str. 403-407; 24h16
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(Hamvas Béla: Gond az életrõl /Babérliget-
könyv; Világválság; Száz könyv; A bor filozófiá-
ja; Titkos jegyzõkönyv; Unicornis/)

38. Bela Hamva{: Silentium, IP Beograd,
Zrewanin, 1994, 97 str. � S ma|arskog
preveo Sava Babi}. Pogovor: Slobodan
Mandi}: Sada je lak{e: Hamva{ postoji,
str. 89-96; 20h12,5
(Hamvas Béla: Silentium)

39. Bela Hamva{: Naime, Orbis, Beo-
grad, 1994, 132 str. � Prevod   s ma|ar-
skog Sava Babi}. Pogovor: Sava Babi}:
Hamva{ � romansijer plus..., str. 124-
132; 20h11,5
(Hamvas Béla: Ugyanis)

40. Bela Hamva{: [estoval, Matica
srpska � Cicero � Pismo, Novi Sad �
Beograd � Zemun, 1994, 112 str. � S
ma|arskog preveo Sava Babi}. Pogovor:
S. B.: Talasawa Bele Hamva{a, str. 107-
109; 19,5h12,5
(Hamvas Béla: Hexakümion)

41. Bela Hamva{: Magia sutra, IP Beo-
grad, Zrewanin, 1995, 110 str. � Pre-
veo s ma|arskog Sava Babi}. Pogovor:
Sava Babi}: Povratak u na{e doba, str.
107-110; 20h11,5
(Hamvas Béla: Mágia szutra)

42. Bela Hamva{: Za~ela, Biblioteka �J.
Popovi}�, Zemun � Muzi~ka {kola �K.
Manojlovi}�, Zemun � �^igoja {tampa�,
Beograd, 1996, 144 str. � S ma|arskog
preveo Sava Babi}. Pogovor: Sava Babi}:
Zapis o Hamva{evim Za~elima, str.
141-142; 20h13,5
(Hamvas Béla: Arkhai)

43. Bela Hamva{: Oda dvadesetom veku,
Slovo, Vrbas, 1996. 80 str. � Preveo s
ma|arskog Sava Babi}, Pogovor: Blagoje
Bakovi}: O~ekuju}i Hamva{ev val, str.
74-76; 17h11,5
(Hamvas Béla: Óda a XX. századhoz)

44. Bela Hamva{: Tabula smaragdina, IP
Beograd, Zrewanin, 1996, 164 str. �
Preveo s ma|arskog Sava Babi}, Pogo-
vor: Pal Darabo{: Staro zlato Bele
Hamva{a, str. 161-164; 20h13,5
(Hamvas Béla: Tabula smaragdina)

45. Bela Hamva{: Nevidqivo zbivawe,
�Zlatna grana�, Sombor, 1996, 193 str.
� Preveo s ma|arskog Sava Babi}, Pogo-
vor: Antal Dul: Sudbina i re~ � ogled
Bele Hamva{a, str. 185�192; 20h12,5
(Hamvas Béla: Láthatatlan történet)

46. Bela Hamva{: Teorija romana, Stu-
dentski kulturni centar, Beograd,
1996, 131 str. � Preveo s ma|arskog
Sava Babi}, Pogovor: Sava Babi}: Bela
Hamva{, stvaralac koga tek treba otkri-
ti ili alternativni pogled na svet, str.
75�131; 20x12
(Hamvas Béla: Regényelméleti fragmentum)

47. Bela Hamva{: Pet genija, Student-
ski kulturni centar, Beograd, 1996,
132 str. � Preveo s ma|arskog Sava
Babi}, Pogovor: Antal Dul: Genije mes-
ta � mesto genija, nacionalna karakter-
ologija Bele Hamva{a, str. 113�119,
Jano{ Mateus: Kaste u Evropi, str. 120�
123, Sava Babi}: Ma|ar a univerzalan
� Bela Hamva{, str. 124�127; 20h14
(Hamvas Béla: Az öt géniusz)

48. Bela Hamva{: Novo leto, Student-
ski kulturni centar, Beograd, 1996,
258 str. � Preveo s ma|arskog Sava
Babi}; 20h12
(Hamvas Béla: Szilveszter)

49. Sava Babi}: Qubav na ma|arski
na~in, Antologija ma|arske pripovet-
ke XX veka, Dereta, Beograd, 1998, 290
str. � Izbor, prevod, bele{ke i pogo-
vor Sava Babi}, Pogovor: Sava Babi}:
Sve se vrti oko centra sveta, str. 279�
283; 17h12 (Biblioteka Ma|arska
kwi�evnost: kolo 1, kw. 1)
(Szava Babics: Szerelem magyar módra)

50. Bela Hamva{: Sarepta, eseji, Tisa,
Beograd, 1999, 214 str. � S ma|arskog
preveo Sava Babi}, Pogovor: Sava Babi}:
Progonstvo kao spas, str. 209�214;
20h12
(Hamvas Béla: Szarepta)

51. De�e Kostolawi: Kornel Ve~erwi,
Grafi~ki ateqe Dereta, Beograd, 1999,
302 str. � Prevod i pogovor Sava Babi},
Pogovor: Sava Babi}: U gradu Kostola-
wija i Kornela Ve~erweg, str. 285�295;
12h17 (Biblioteka Ma|arska kwi�ev-
nost: kolo 1, kw. 2)
(Kosztolányi Dezsõ: Esti Kornél)

52. Bela Hamva{: Scientia sacra I, Duhov-
na ba{tina drevnog ~ove~anstva 1,
Grafi~ki ateqe Dereta, Beograd, 1999,
286 str. � Preveo s ma|arskog Sava
Babi}; 17h11,5 (Bibloteka KONTI-
NENT HAMVA[, kolo 1, kwiga 1)
(Hamvas Béla: Scinetia sacra I)

53. Bela Hamva{: Scientia sacra I,  Duhov-
na ba{tina drevnog ~ove~anstva 2,
Grafi~ki ateqe Dereta, Beograd, 1999,
286 str. � Preveo s ma|arskog Sava
Babi}; pogovor: Antal Dul: Apsolutna
struktura, str. 273-286; 17h11,5
(Bibloteka KONTINENT HAMVA[,
kolo 1, kwiga 2)
(Hamvas Béla: Scinetia sacra I)

54. Bela Hamva{: Hri{}anstvo (Scientia
sacra II), Grafi~ki ateqe Dereta, Beo-
grad, 1999, 286 str. � Preveo s
ma|arskog Sava Babi}; pogovor: Sava
Babi}: Ruka uzdrhtala nad hri{}anskom
mi{qu, str. 277-284; 17h11,5 (Biblote-
ka KONTINENT HAMVA[, kolo 1,
kwiga 3)
(Hamvas Béla: Scinetia sacra II)

55. Bela Hamva{: Karneval 1, Ali...
zlatna svadba, Grafi~ki ateqe Dereta,
Beograd, 1999, 250 str. � Preveo s
ma|arskog Sava Babi}; predgovor: Sava
Babi}: Bela Hamva{, stvaralac koga tek
treba otkriti ili alternativni pogled
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na svet, str. 5-66; 17h11,5 (Biblioteka
KONTINENT HAMVA[, kolo 1, kwi-
ga 4)
(Hamvas Béla: Karnevál I.)

56. Bela Hamva{: Karneval 2, ^ini mi
se... mlad ~ovek, Grafi~ki ateqe Dere-
ta, Beograd, 1999, 256 str. � Preveo s
ma|arskog Sava Babi}; 17h11,5 (Bib-
lioteka KONTINENT HAMVA[, kolo
1, kwiga 5)
(Hamvas Béla: Karnevál II)

57. Bela Hamva{: Karneval 3, Prevare-
ni... razdobqe paralelnih �ivota,
Grafi~ki ateqe Dereta, Beograd, 1999,
256 str. � Preveo s ma|arskog Sava
Babi}; 17h11,5 (Biblioteka KONTI-
NENT HAMVA[, kolo 1, kwiga 6)
(Hamvas Béla: Karnevál III)

58. Lajo{ Sabo: Logika vere, Teocent-
ri~na logika, Kwi�evna re~, Beograd,
1999, 54 str.; S. B.: Bele{ka o piscu,
str. 49�51; 10,5h13
(Szabó Lajos: Theocentrikus logika)

59. Bela Hamva{: Karneval 4, U Napu-
qu smesta... pa ipak, Grafi~ki ateqe
Dereta, Beograd, 2000, 256 str. � Pre-
veo s ma|arskog Sava Babi}; 17h11,5
(Biblioteka KONTINENT HAMVA[,
kolo 1, kwiga 7)
(Hamvas Béla: Karnevál IV.)

60. Bela Hamva{: Karneval 5, Stigao
sam... odmah, Grafi~ki ateqe Dereta,
Beograd, 2000, 256, str. � Preveo s
ma|arskog Sava Babi}; 17h11,5 (Bib-
lioteka KONTINENT HAMVA[, kolo
1, kwiga 8)
(Hamvas Béla: Karnevál V)

61. Bela Hamva{: Karneval 6, Ne bri-
nem... umro je, Grafi~ki ateqe Dereta,
Beograd, 2000, 256 str. � Preveo s
ma|arskog Sava Babi}; 17h11,5 (Bib-
lioteka KONTINENT HAMVA[, kolo
1, kwiga 9)
(Hamvas Béla: Karnevál VI.)

62. Bela Hamva{: Karneval 7, Dakle,
velim... jedan jedini, Grafi~ki ateqe
Dereta, Beograd, 2000, 256 str. � Pre-
veo s ma|arskog Sava Babi}; 17h11,5
(Biblioteka KONTINENT HAMVA[,
kolo 1, kwiga 10)
(Hamvas Béla: Karnevál VII.)

63. Bela Hamva{: Karneval 8, Katalin
Kemew: ^ovek koji je znao svoja imena,
Marginalije uz roman Karneval Bele
Hamva{a, Grafi~ki ateqe Dereta. Beo-
grad, 2000, 256 str. � Preveo s
ma|arskog Sava Babi}; 17h11,5 (Bib-
lioteka KONTINENT HAMVA[, kolo
1, kwiga 11)
(Kemény Katlin: Az ember, aki ismerte saját
neveit)

64. Bela Hamva{: Filozofija vina, IP
Beograd, Zrewanin, 2000, 122 str. �
Prevod i pogovor Sava Babi}, pogovor:
Sava Babi}: Sveto vino, str. 109�119;
12H20
(Hamvas Béla: A bor filozófiája)

65. Bela Hamva{: U odre|enom pogledu,
Grafi~ki ateqe Dereta, Beograd, 2000,
140 str. � Preveo Sava Babi}, Pogovor
Pal Darabo{, str. 133�140, 17h11,5
Biblioteka Kaontinent Hamva{, kolo
1, kw. 13)
(Hamvas Béla: Bizonyos tekintetben)

66. Adam Bodor: Sinistra, Poglavqa
jednog romana, Grafi~ki ateqe Dereta,
2000, 182 str. � Preveo Sava Babi}, Po-
govor: Sava Babi}: Tihi u�as: Sinist-
ra, tatkovina ~itaoca, str. 179�182,
17h11,5 (Biblioteka Ma|arska kwi�ev-
nost, kolo 1, kw. 5)
(Bodor Ádám: Sinistra körzet)

67. Bela Hamva{: Naime, Grafi~ki ate-
qe Dereta, Beograd, 2000, 139 str. �
Preveo Sava Babi}, Pogovor: Sava
Babi}: Hamva{ � romansijer plus..., str.
129�139, 17h11,5 (Biblioteka KONTI-
NENT HAMVA[, Kolo 1, kw. 14)
(Hamvas Béla: Ugyanis)

68. Imre Oravec: Sajla, Grafi~ki ate-
qe Dereta, Beograd, 200, 185 str. �
Preveo s ma|arskog Sava Babi}, Predgo-
vor: Sava Babi}: Tugovanka junaka na
zalazu veka, str. 167�185, 17h11,5 (Bib-
lioteka Ma|arska kwi�evnost, Kolo, 1,
kw. 4)
(Oravecz Imre: Halászóember)

69. Bela Hamva{: Novo leto, Eksperi-
mentalna imaginacija, Grafi~ki ateqe
Dereta, Beograd, 2000, 258 str. � Pre-
veo Sava Babi}, 20h13 (Biblioteka Kon-
tinent Hamva{, Kolo 1, kw. 12)
(Hamvas Béla: Szilvester)

70. Sava Babi}: I ~ovek i �ena i greh,
Biblijada, Izbor ma|arske kwi�evnosti
na biblijske teme, Grafi~ki ateqe
Dereta, Beograd, 2000, 304 str. � Iz-
bor, prevod, pogovor i bele{ke: Sava Ba-
bi}, Predgovor: Sava Babi}: Univerzal-
na kwiga, str. 285�239, Bele{ke, str.
294�299, 17h12; (Biblioteka Ma|arska
kwi�evnost, Kolo 1, kw. 3)
(Szava Babics: Az ember meg az asszony meg a
bûn)

71. [andor Vere{: Ka potpunosti, Za-
du�bina Petar Ko~i}, Bawa Luka � Beo-
grad, 2.000, 186. str. � Preveo s ma|ar-
skog Sava Babi}, Pogovor: Bela Hamva{:
Ka potpunosti [andora Vere{a, str.
155�160; Dodatak: Pismo [andora Ve-
re{a � Beli Hamva{u, str. 161�172; Sa-
va babi}: Prepiska velikog pesnika
[andora Vere{a, str. 173-181; 17h11,5
(Weöres Sándor: A Teljesség felé)

72. Peter Esterhazi: Kwiga o Hrabalu,
Grafi~ki ateqe Dereta, Beograd, 2001,
236 str. � Preveo s ma|arskog Sava
Babi}; Pogovor: Sava Babi}: Umesto
pogovora, str. 211�236, 17h11,5
(Esterházy Péter: Hrabal könyve)

73. Bela Hamva{: Antologija humana,
Pet hiqada godina mudrosti, Grafi~ki
ateqe DERETA, Beograd, 2001, 326 str.
� Preveo Sava Babi}, Dodatak: Bela
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Hamva{: Meditacija, str. 309-313; Po-
govor: Sava Babi}: Zapado-isto~ni bre-
vijar, str. 314-316; Odgovor poglavice
Sijetl, str. 317-319; R. Kern: �Potpu-
ni� ateista, str. 319;  16H24
(Hamvas Béla: Anthologia humana)

74. Bela Hamva{ � Katalin Kemew: Svet
slike � slika sveta, Apstrakcija i nad-
realizam u Ma|arskoj, Grafi~ki ateqe
�Dereta�, Beograd, 2001, 261 str. �
Preveo Sava Babi}. Dodatak: Bela Ham-
va{: Na paripu jako`e dim, str. 205�
208; Bela Hamva{: Tema: \er| Luka~,
str. 209�214; Imre Kesi: Rep paripa
jako`e dim, str. 215�222; Bela Hamva{:
Odgovor Imreu Kesiju, str. 223�231;
\er| Luka~: Ma|arske teorije apstrak-
tne umetnosti, str. 232�253; Sava
Babi}: Pogovor, str. 255�258. (U do-
datlu tabak likovnih priloga) (Bib-
lioteka KONTINENT HAMVA[, Kolo
1, kwiga 15); 17h12
(Hamvas Béla�Kemény Katalin: Forradalom a
mûvészetben)

75. Hamva{ev brevijar, Misli Bele
Hamva{a, Izbor i prevod: Sava Babi},
Grafi~ki ateqe �Dereta�, Beograd,
2001, 228 str.; 16h24 (Biblioteka
MISLI, kolo 1, kw. 4)

III KWIGE U RUKOPISU
1. ^IJA LI JE DO ZORE GORELA, ese-
ji i fajlovi
2. PESNI^KE BUBICE I LUDI
^ARDA[I, prevodila~ki eseji
3. ^ARI ^ITAWA, zapisi o kwigama
4. RADIONICA I ARGUMENTUM,
izme|u originala prevoda: prevod i
wegovo tuma~ewe
5. KWI@EVNA PUBLICISTIKA,
    GRANICE I[^EZAVAJU, ZAR NE?
6. Kw. 2: @ivot
7. Kw. 3: Rast
8. Kw. 4: Uzlet
9. Kw. 5: @ena
10. Kw. 6: Qubav
11. Kw. 7: ^ovek
12. Kw. 8: Spas
13. Kw. 9: Drama
14. Kw. 10: Duh
15. Kw. 11: Bog
16. Kw. 12: Zavr{nica
17. Kw. 13: Rub
18. Kw. 14: Kraj
19. Kw. 15: Konac
20. Kw. 16: Privaga, namjerak, cubok
21. SONETNI VENAC �KAMENA US-
PAVANKA�, eksperiment s bogatim pos-
ledicama
22. HRISTOLIKI MIKROTEOS (Cvet-
ko Lainovi} � ili: simbolika i linije
i boje)
23. ISTRAGA, KOGA? ^IJA?

IV KWIGE PREVODA
PRIPREMQENE
ZA OBJAVQIVAWE
(1968�2000)
1. I{tvan Fekete: Zgode i nezgode jed-
nog psa, roman za decu,
2. I{tvan Erkew: Ma~ija igra, drama,
3. Mihaq Majtewi: Prognanik, drama,
4. I{tvan Erkew: Scenario, drama,
5. Miklo{ Hubai: Mo} qubavi, deset
jedno~inki,
6. Miklo{ Hubai: Car na otomanu,
drame,
7. Tibor Deri: Ubica i ja, roman,
8. I{tvan Erkew: Vatrogasac Tot, ro-
man,
9. I{tvan Er{i: His master�s voice, pes-
ma, pripovetka, esej i drama
10. Lajo{ Grendel: Misija trans, roman,
11. Ferenc Molnar: Gospodin doktor,
drama,
12. \ula Gobi Feher: La|a, drama,
13. \ula Hernadi: Qubavnice Miklo{a
Jan~oa, roman-ispovest,
14. Peter Esterhazi: Ribica, labud,
slon, nosorog; kwi�evna zoopublicis-
tika,
15. [andor Marai: Dnevnik 1943-46,
izbor,
16. Tibor Deri: Volim te i ~ekam,
zatvorska prepiska i proza,
17. Katalin Kemew: Pisma mrtvom pri-
jatequ, proza,
18. Oto Tolnai: Ton konca, proza,
19. Bela Hamva{: Maja, studija,
20. Lajo{ Sabo � Bela Tabor: Optu�-
nica protiv duha, studija,
21. Miklo{ Hubai: Gde se dede srce
ru�e?, drama,
22. Bela Hamva{: Moderna umetnost,
Eseji i prikazi 1, 1919�1930,
23. Bela Hamva{: Apokalipti~na filo-
zofija istorije, Eseji i prikazi 2,
1931�1933,
24. Miklo{ Hubai: Frojd, tre}i put,
drama,
25. Bela Hamva{: Ono {to potom sledi,
Eseji i prikazi 3, 1934,
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26. Bela Hamva{: ^ovek bez umetnosti,
Eseji i prikazi 4, 1935,
27. Bela Hamva{: Anatomija javnog
mwewa, Eseji i prikazi 5, 1936,
28. Bela Hamva{: Lepota, Eseji i prika-
zi 6, 1937�1938,
29. Bela Hamva{: Duh u vlast, Eseji i
prikazi 7, 1939�1940,
30. Bela Hamva{: Izvan dru{tva, Eseji
i prikazi 8, 1941�1942,
31. Bela Hamva{: Veli~ina rata i
malenkost ~oveka, Eseji i prikazi 9,
1943�1944,
32. Bela Hamva{: Na paripu jako�e dim,
Eseji i prikazi 10, 1945�1948,
33. Bela Hamva{: Lazar me|u nama, Ese-
ji i prikazi 11, 1964,
34. \ula Krudi: Sindbad moreplovac
(Sindbad 1)
35. \ula Krudi: Bekstvo iz �ivota
(Sindbad 2)
36. \ula Krudi: Leksikon qubavi
(Sindbad 3)
37. \ula Krudi: Tajna srcolike dame
(Sindbad 4)
38. [andor Marai: Sindbad se vra}a
ku}i, roman,
39. Lajo{ Sabo: Genije, eseji,
40. Bela Hamva{: Put predaka i put
bogova, studija,
41. Bela Hamva{: Ma|arski Hiperion,
pisma,
42. Plavooki: Bra}a ^olnoki (Viktor,
Jene, Laslo), pripovetke, studije, roman
43. [andor Marai: Dnevnik, 1947�
1949, izbor
44. Andr{ Forga~: Koga nije, roman
45. Zoltan Der: Lastavica, roman
46. Kalendar �Agenda: Misao za svaki
dan
47. Peter Esterhazi: Nebeska harmoni-
ja (Harmonia caelestis), roman
48. Lajo{ Kesegi: Misli na mene, eseji
49. Lajo{ Kesegi: Palilogos, eseji

BELE[KA O PISCU
Sava Babi}, ro|en 27. janura 1934. go-
dine, u pola pet (Vodolija), na Pali}u.
Roditeqi kolonisti iz Hercegovine
prispeli na Hajdukovo (sada Pali})
1933. godine. Majka Gospava ro|. Sa-
lati}, doma}ica, umrla 1939. godine.
Otac Gligor (1889�1970), zemqoradnik:
bio u Americi (1910�12), posle povrat-
ka austougarski vojnik (1912�14), rat
ga zati~e u vojsci gde ostaje sve do 1918,
u jednoj ma|arskoj regimenti; nau~io je
ma|arski i govorio te~no, ali tvrdo.
Nikada vi{e nije hteo da ode u Herce-
govinu, u posetu rodnom kraju. Bilo nas
je petoro dece: Mileva, Vida, Jovo, ja i
Mara.

Drugi svetski rat me zati~e na gor-
wem Hajdukovu, na samoj jugoslovensko�
ma|arskoj granici, kod tetke Simane i
tetka Marka Daki}a koji su me usvojili
posle smrti majke. I{ao sam u prvi
razred osnovne u {koli �Kraqevi} Mar-
ko�, gotovo uz samu granicu, pored jeda-
naeste karaule. Tetak Marko je nestao u
ratu, tetka se vratila u Hercegovinu, a
ja sam se prikqu~io porodici na
Pali}u; otac se pred rat drugi put o`e-
nio, Spasa ro|. Mili}evi}.

  Ujesen 1941. godine otac je rekao:
�\eco moja, krenite vi u ma|arsku
{kolu, za tri mjeseca � eto na{ih!� I
ja sam drugi, tre}i i ~etvrti razred
zavr{io na Pali}u. Posle oslobo|ewa
opet sam i{ao u ~etvrti razred kako bih
se �pripremio za gimnaziju�.

Osam razreda gimnazije zavr{io sam
u Subotici i maturirao 1953. godine.
Inspektor na maturi bio je \or|e Baji}.
Iste godine sam se upisao na tada{wi
Filozofski fakultet u Beogradu, gru-
pa za jugoslovensku kwi�evnost i srp-
skohrvatski jezik, gde sam diplomirao
1957. godine. Vaqda posledwa generaci-
ja koja je slu{ala predavawa Aleksan-
dra Beli}a; profesori koji se pamte:
Radosav Bo{kovi}, Radomir Aleksi};
Dragoqub Pavlovi}, Vido Latkovi},
Ra{ko Dimitrijevi}, Miodrag Popovi}.

Odmah sam po~eo da radim u prosveti,
Osnovna {kola br. 1, u Subotici (1957�
58); �enidba 1958 (Seja�Mileva ro|ena
Terzin); godinu dana vojske u Bile}i,
{kola razervnih oficira, i na Malom
Lo{iwu; [kola u~enika u privredi
(1959�61); U~iteqska {kola u Suboti-
ci (1964�65); 1962. ro|ena k}i Zvezdana;
na preporuku \. Baji}a, lektor srpskog
jezika u Budimpe{ti (1964�65); ured-
nik, pa glavni urednik izdava~kog
preduze}a �Minerva� (1965�70); objav-
io prvu kwigu prevoda, Tibor ^ere{:
Hladni dani; 1967. ro|en sin Slo-
bodan; direktor Gradskog muzeja, Su-
botica (1970�71); prelazak u Novi Sad:
Pokrajinska zajednica kulture, Novi
Sad (1971�73); prva kwiga, Na dlanu,
1971; kwige prevoda, I. [afraw: Na
tragu, L. Kopecki: Ku}a, 1971; ured-
nik Radio-televizije Novi Sad (1973�
74); u pozori{tu izveden prevod, I.
Erkew: Ma~ija igra, 1973; Filozofs-
ki fakultet, Novi Sad (1974�83: vi{i
stru~ni saradnik, vanredni pa redovni
profesor); u pozori{tu izvedeni prevo-
di, M. Majtewi: Prognanik, M. Hubai:
Analiza ili Frawa Josif na otoma-
nu Sigmunda Frojda, 1975; 1982. od-
branio doktorsku tezu �Srpskohrvats-
ki prevodi pesama [andora Petefija�;
kwige prevoda, L. Gal: Ipak, K. Feher:
Januarski }ilibar, 1974, M. Majtewi:
@iva voda, J. Pap: Rane po krilima,
\. Ije{: Ditiramb �eni, 1975; Ban�
Barta�Cine: Istorija ma|arske
kwi�evnosti, 1976; druga kwiga,
Neuspeo poku{aj da se tarabe obore,
1978; kwige prevoda, \. Luka~: Isto-
rija razvoja moderne drame, 1978; T.
Deri: Qubav, 1979; tre}a kwiga, U
senci kwige, 1981; kwiga prevoda, \.
Luka~: Rani radovi, 1982; Jugosloven-
ski leksikografski zavod, Redakcija za
Vojvodinu (1983�85); Filozofski
fakultet (1985�93); kwiga prevoda, K.
Feher: Panonija, 1984; ~etvrta kwi-
ga, Kako smo prevodili Petefija,
1985; kwige prevoda, \. Luka~: Intim-
na drama, 1985; 1985. godina: razveden
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prvi brak; peta kwiga, Razabrati u
pletivu, 1986; prevedene kwige, A.
Heler: Dijalog o qubavi, \. Luka~:
Pro�ivqeno mi{qewe, I. Er{i:
@ivotopis na magnetofonskoj tra-
ci, I. Seli: Jo�ef Seka~ i wegovo
delo, 1986; u pozori{tu izvedeni pre-
vodi, I. Er{i: Opklada, 1986, I.
Er{i: Saslu{awe, 1987; prelazak u
Beograd; 1988: drugi brak: Qiqana
[ijakovi}, ro|. Aleksi}, prevodilac;
kwige prevoda, F. [anta: Peti
pe~at, \. Ije{: Na Haronovom ~unu,
1988; 1988: prvo unu~e u ku}i (s Qiqa-
nine strane) � Filipa; {esta kwiga,
Preveseji, 1989; prevedene kwige, T.
Deri: Duga topla jesen, I. Er{i:
Valcer sa stvarno{}u, L. Poper: Es-
eji i kritike, 1989; sedma kwiga,
Qubavni jadi mladog filozofa
\er|a Luka~a, 1990; osma kwiga, Pet
vi{e pet, 1990; prevedene kwige, I.
Er{i: Se}awa na stara dobra vreme-
na, O. Tolnai: Rusma ili minijum
mo�da, 1990; G. ̂ at: Opijum, Dnevnik
morfiniste, T. Deri: Jednouhi,
1991; A. Genc: Susret s terazijama,
1992; Filolo{ki fakultet, Beograd,
osnivawe Katedre za ma|arski jezik i
kwi�evnost (1993�1999); 1993: ro|en
unuk Mihajlo; kwige prevoda, B. Ham-
va{: Hiperionski eseji, 1993; 1994:
ro|en unuk Matija; kwige prevoda, G.
Rohajm: ̂ urunga, B. Hamva{: Scientia sac-
ra, B. Hamva{: Patam, B. Hamva{:
Briga o �ivotu (Kwiga lovorova,
Kriza sveta, Stotinu kwiga, Filo-
zofija vina, Tajni zapisnik, Uni-
cornis), B. Hamva{: Silentium, B.
Hamva{: Naime, B. Hamva{: [esto-
val, 1994; 1995: ro|ena unuka Milica;
kwige prevoda, B. Hamva{: Magija
sutre, 1995; deveta kwiga, Ma|arska
civilizacija, 1996; kwige prevoda, B.
Hamva{: Za~ela, B. Hamva{: Oda
dvadesetom veku, B. Hamva{: Tabula
smaragdina, B. Hamva{: Nevidqivo
zbivawe, B. Hamva{: Teorija romana,
B. Hamva{: Pet genija, B. Hamva{:
Novo leto, 1996; 1997: ro|en unuk

Kosta; deseta kwiga, Bokorje Danila
Ki{a, 1998; antologija, Qubav na
ma|arski na~in, 1998; diplomirala
prva generacija studenata Katedre za
ma|arski jezik i kwi�evnost, jun 1998;
Vlada Republike Srbije ukinula Kated-
ru za ma|arski jezik i kwi�evnost,
1998; posle 40 godina radnog sta�a (de-
cembar 1998) i {ezdeset pet godina �i-
vota (27. januar 1999) � penzionisan 1.
oktobra1999. godine. Objavqena jedana-
esta kwiga Granice i{~ezavaju, zar
ne? Roman, Kwiga prva: Ulazak, 1999;
prva kwiga na ma|arskom jeziku Hamvas
hárs (Hamva{eva lipa, prevod Viktor-
ija Radi~, Vesprem, 1999); kwige pre-
voda, D. Kostolawi: Kornel Ve~erwi,
De�e Sabo: Logika vere, B. Hamva{.
Hri{}anstvo (Scientia sacra II), B. Ham-
va{: Karneval I�VII, Katalin Kemew:
^ovek koji je znao svoja imena. U
me|uvremenu Vlada Republike Srbije
ukinula dekana koji je ukinuo Katedru,
novi dekan ukinuo odluku svoga prethod-
nika � Katedra ponovo vaspostavqena.
Penzionisan oktobra 1999. godine. Uo-
~i 103. Hamva{evog ro|endana, u Bala-
tonfiredu zasadio Hamva{evu spomen�
lipu (22. mart 2000). Objavqena dvana-
esta kwiga Milorad Pavi} mora pri-
~ati pri~e, i slede}e kwige prevoda:
B. Hamva{: Filozofija vina, U odre-
|enom pogledu, A. Bodor: Sinistra,
B. Hamva{: Naime, I. Oravec: Sajla,
B. Hamva{: Novo leto, i antologija I
~ovek i �ena i greh. Jul 2.000. �
prekida rad na Katedri.
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NATALNI HOROSKOP
Sava Babi} (27.01.1934, Pali}) izra�a-
va veliku dubinu i senzibilitet emoci-
ja, uz veoma sna�nu vezu s domom i pri-
rodom, bez obzira {to ne mora uvek da
bude u fizi~kim kontaktima sa svojim
uku}anima. Doma}a sigurnost, dakle,
veoma je va�na za wegovo emocionalno
blagostawe. Povremeno ispoqava poma-
lo ekscentri~an temperament, ume biti
odre|en, ali i tvrdoglav.

Ose}a ponekad da oni koji ga slu{aju
nisu u stawu da ga prihvate niti su
sposobni da razumeju wegove ideje i tada
biva razdra�en, jer ga qudi ne razumeju.
Tada se ~ak i prepire, zauzima opozici-
ju prema drugima, tada mo�e i da odba-
ci takve qude iz svog intelektualnog
kruga.

Jedna od wegovih veoma ~estih ali i
veoma sna�nih uzre~ica jeste zapravo
re~enica �Ja znam” . Ne postoji izve{-
ta~enost ili snobizam u wemu, ali pos-
toji odvratnost prema la�nom imiti-
rawu i licemerju svake vrste. Operi{e
kao jednak me|u jednakima. Me|utim,
nije zavisan od svoje �ivotne sredine,
ne strahuje za svoju �ivotnu sigurnost,
jer tu sigurnost crpi iz dru�ewa sa
drugim qudima. ^esto je sklon prete-
rivawu, ponekad te�i osami, ponekad,
pak, intenzivno �udi da bude u dru{tvu,
mada i tada ostaje izdvojen, ali zapravo
nikad nije osamqen. Poriv susretawa s
drugim qudima je veoma sna�an i on
iskreno u�iva u susretima i u razmeni
novih ideja. Instinkti }e ga usmeravati
uvek tamo gde su qudi ili }e pak qudi
prilaziti wemu.

S obzirom da ima prijateqe oba pola,
on ne vidi razloga da ih napu{ta ~ak
ni posle razlaza bra~nih ili nekih
drugih zajednica u kojima vi{e nije s
tim qudima. Intelektualno je to veoma
sna�na osoba i te�i da se u �ivotu odno-
si prema drugima na mentalnom nivou.

Voli lepote prirode, ali �eli da im
se divi iz komfora. @udi za materijal-
nim posedovawem, ali nije pohlepna

li~nost. Nije po pravilu naklowen
sportu, osim kao posmatra~, i wegovi
poslovi su zapravo pre intelektualni
nego fizi~ki.

Pojava mirno}e u wemu je zapravo var-
ka, nemir ume da ga u~ini ~ak i veoma
bolesnim. S obzirom da svoj rad prihva-
ta veoma ozbiqno, nervoza i strahovawe
ga retko ostavqaju. Sve poslove najboqe
radi s drugima i onim organizacijama
koje poku{avaju da ostvare neki ideal.
U takvim poslovima osobine izvrsne me-
morije, kreativnosti, qubavi za znawem,
znawe, qubav za slobodom i humanitar-
nost nalaze svoj izraz pa ~ak veoma uti~u
na poboq{awe zdravqa ove osobe.

Privr�enost qudima i interesovawe
za wihove probleme izazivaju po{tova-
we prema ovoj li~nosti, kao i poverewe.
Wena simpatija je neli~na, a wen odziv
je zapravo intelektualan: jednom probu-
|ena, ova osoba je neumorni radnik. Is-
poqava sna�nu disciplinu, sistemat-
ski napor, naporan rad i strpqewe. Sve
{to ~ini ima svrhu i predodre|eno je
da dostigne neki prakti~an ciq. Ova
li~nost je ozbiqna, stroga, pomalo me-
lanholi~na i dosta rezervisana, mada se
to uvek ne vidi na prvi pogled.

Originalna je i kreativna li~nost,
�eli da svojim radom doprinese op{tem
dobru. Istovremeno on je qubiteq zaba-
ve, orijentisan na qude i prijateqstva
na izvestan neli~an na~in. Skroman je
i ne voli da izaziva nezaslu�enu pa�wu
prema sebi. @eli da bude istovremeno
i voqen i cewen. Nalazi svoj izvor mo}i
u grupnim aktivnostima unutar bliskog
kruga qudi.

Verovatno je wegova slabost i neprak-
ti~nost zbog suvi{ne velikodu{nosti
u profesionalnim, pa i nov~anim stva-
rima, ali mu velikodu{nost ~esto dono-
si dobru sre}u i tako mo�e da privu~e
i sigurniji uspeh, pa i finansijski.
On voli lepe i dobre stvari �ivota pa
i ako ga to nikada ne ~ini pohlepnim.
Ume biti pomalo i agresivan i argumen-
tovano da zastupa svoje teorije i ideje.
Te�i da stvara tenziju i stimuli{e su-

parni{tvo me|u srodnicima ili u kru-
gu bliskih prijateqa. Intelektualno je
kreativan i mo�e otvoriti nove puteve
izra�avawa i primene svojih ideja, pa
i na~ina mi{qewa.

S obzirom da ceni elegantan dom, mno-
gi wegovi finansijski izvori su usme-
reni ka stvarawu lepe �ivotne sredine
u kojoj �eli da bude okru�en muzikom i
umetno{}u. Dom je mesto gde zapravo do-
laze do izraza neli~ni, o~inski ins-
tinkti koji se izra�avaju u brizi za po-
rodicu, za decu. Pri ~emu ne mislimo
uvek na decu tela, nego prvenstveno na
decu uma, dakle na kreativne produkte
imaginacije.

Crpi zadovoqstvo od intelektualnih
poslova i najvi{e voli inteligentne
drugare s kojima mo�e da uspostavi go-
tovo bratsko-sestrinske odnose.

Ume da bude kriti~an prema voqeni-
ma. Proizvodi decu istaknutih intelek-
tualnih sposobnosti, opet se to ne mora
odnositi na decu tela, nego na decu uma;
zna~i da je logi~an zakqu~ak da on u
svojim kreativnim produktima mo�e da
ostvaruje izuzetne vrednosti, naro~ito
ako dopusti svojim vizijama da ispliva-
ju na povr{inu, jer on ponekada gu{i
svoje ideje misle}i da one nisu dovo-
qno dobre za druge ili da drugi nisu u
stawu da razumeju neke intelektualne
ali i univerzalne koncepte.

On je mnogostran i ingeniozan u or-
ganizovawu svoga rada i ume da upravqa
s vi{e poslova odjednom. Ima bratski
odnos prema saradnicima, i to je jedna
od tajni wegove menaxerske sposobnos-
ti. Ima brojne ideje kako da uve}a efi-
kasnost. Jako je emotivan i vezan za part-
nere. Me|utim, ~iwenica da su wegovi
emotivni partneri ~esto zavisni od we-
ga, povremeno mo�e da predstavqa prob-
lem. On je emotivan i u odnosima s jav-
no{}u, kao i u odnosima s dragim pri-
jateqima koje smatra gotovo za ~lanove
porodice.

Marina Talovi}, astrolog
@eqko Arsenijevi}, astrolog
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